


OUR COMMITMENTS TO SUSTAINABILITY

SUSTAINABLE WINERY

o . With the Equalltas Certlflcatlon we guarantee compliance with three parameters.
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1.Environmental sustainability: carbon and water footprint;

. 2.'Social sustainability towards; coIIaborators and all stakeholders: good winery and production practices,

respect and support for the local community.

3 Economlc sustalnabllrty good corporate economic practices and accurate management control.

-BIODIVERSITY FRIEND

i We are;certified Biodiversity Friend; so our. processing practices guarantee that the production process does

not lead to a loss of biodiversity, i:. the disappearance of animal and plant species present in the agrosystem.
Furthermore, we are commiitted to improving the quality of the environment in which we operate.

SUSTAINABLE VITICULTURE

With the SQNPI Certification we follow the principles of integrated production for greater sustainability in our
vineyards. We use natural methods to fight diseases and to stimulate the immune system of plants.

I NOSTRI IMPEGNI PER LA SOSTENIBILITA

CANTINA SOSTENIBILE

Con la Certificazione Equalitas garantiamo il rispetto di tre parametri.

1. Sostenibilita ambientale: impronta carbonica e impronta idrica.

2. Sostenibilita sociale nei confronti dei collaboratori e di tutti gli stakeholder: buone pratiche di cantina e
produttive, rispetto e supporto alla comunita locale.

3. Sostenibilita economica: buone pratiche economiche aziendali e accurato controllo di gestione.

TUTELA BIODIVERSITA

Siamo certificati Biodiversity Friend, quindi le nostre pratiche di lavorazione garantiscono che il processo
produttivo non comporti una perdita di biodiversita, cioé la scomparsa di specie animali e vegetali presenti
nell'agrosistema. Inoltre siamo impegnati nel miglioramento della qualita dell'ambiente in cui operiamo.

VITICOLTURA SOSTENIBILE

Con la certificazione SQNPI seguiamo i principi della produzione integrata per una maggiore sostenibilita nei nostri
vigneti. Usiamo metodi naturali per combattere le malattie e per stimolare il sistema immunitario delle piante.
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# TRAMARI E MONTL

DS, tra mari e monti (between sea and mountalns) is a brand of young and frulty wines, '
where DS stands for the initials of the surname De Stefani, the famlly that has been
producing Premium wines in Veneto, Italy, for five generations. The DS wines philosophy .

is represented by the umque and irresistible taste, the attractlve and modern packagmg : 0,
and the extraordinary prlce/quallty ratio.
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DS, tra mari e monti ¢ una linea di vini giovani e fruttati, dove DS indica le iniziali del

cognome De Stefani, famiglia che da cinque generazioni produce vini Premium in Veneto,

Italia. La filosofia dei vini DS & rappresentata dal gusto unico e irresistibile, dal packaging
; moderno e accattivante e dallo straordinario rapporto qualita/prezzo.



ALCOHOL FREE WINES
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TRA MARI §E MONTI
ALCOHOL FREE
RED
SPARKLING 0.0%

TRA MARI [ MONTI

‘ 0.0%

DS

‘ ZERO

DS

ZERO

LIMITED COLLECTION

LIMITED COLLECTION
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Sparkling White ' Red
Alcohol Free Alcoho_l Free ' ~Alcohol Free



SPARKLING WINES
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COLD COLLECTION

BLANC DE BLANCS s et PROSECCO
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PROSECCO ROSE

DS DS

Blanc De Blancs Prosecco : Prosecco Rosé
Brut Brut Brut



WHITEWINES 72 ii ag o) o7 & ROSE

Pinot Grigio Chardonnay Sauvignhon Blanc Rosé



Merlot : Cabernet Carmenere Refosco Raboso
Sauvignhon
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